
II 

(Μη νομοθετικές πράξεις) 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2016/458 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 30ής Μαρτίου 2016 

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 2016/72 όσον αφορά ορισμένες αλιευτικές δυνατότητες 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 43 παράγραφος 3, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Ο κανονισμός (ΕΕ) 2016/72 του Συμβουλίου (1) καθορίζει, για το 2016, τις αλιευτικές δυνατότητες για ορισμένα 
αποθέματα ιχθύων και ομάδες αποθεμάτων ιχθύων στα ενωσιακά ύδατα και, για τα ενωσιακά σκάφη, σε ορισμένα μη 
ενωσιακά ύδατα. 

(2)  Ο κανονισμός (ΕΕ) 2016/72 καθορίζει τα συνολικά επιτρεπόμενα αλιεύματα (TAC) για το αμμόχελο σε μηδενικό 
επίπεδο. Το αμμόχελο είναι βραχύβιο είδος και η επιστημονική γνωμοδότηση κατέστη διαθέσιμη μόνο στις 
22 Φεβρουαρίου, ενώ η αλιεία ξεκινά τον Απρίλιο. Τα όρια αλιευμάτων για το εν λόγω είδος θα πρέπει τώρα να 
τροποποιηθούν σύμφωνα με τις επιστημονικές γνωμοδοτήσεις του Διεθνούς Συμβουλίου για την Εξερεύνηση των 
Θαλασσών (ΔΣΕΘ). Σύμφωνα με το ΔΣΕΘ, η παρακολούθηση σε πραγματικό χρόνο είναι επιστημονικά κατάλληλη για 
την αποκατάσταση της αφθονίας του αμμόχελου στην Περιοχή Διαχείρισης 1 και τα αποτελέσματα θα μπορούσαν να 
χρησιμοποιηθούν για να επαναξιολογηθούν οι επιστημονικές γνωμοδοτήσεις και να ορισθεί το TAC κατά τη διάρκεια 
του έτους. Ωστόσο, αυτό απαιτεί επαρκή δεδομένα (αλιεύματα και βιολογική δειγματοληψία). Το όριο αλιευμάτων 
αμμόχελου στην Περιοχή Διαχείρισης 1 θα πρέπει, ως εκ τούτου, να καθορίζεται σε επίπεδο που να επιτρέπει τη 
συλλογή επαρκών δεδομένων σχετικά με την αφθονία του αποθέματος. 

(3)  Σύμφωνα με τις επιστημονικές γνωμοδοτήσεις του ΔΣΕΘ, τα αλιεύματα μικροστιγματόβατου εντός των διαιρέσεων 
ICES VIId, VIIe-k και ξανθόβατου εντός της υποπεριοχής ICES IV θα πρέπει να μειωθούν. Κατά συνέπεια, θα πρέπει να 
σχεδιασθούν τοπικά μέτρα διαχείρισης για τον περιορισμό των αλιευμάτων και την παροχή καλύτερων επιστημονικών 
πληροφοριών. Το ΔΣΕΘ δήλωσε ότι, στις διαιρέσεις VIIf και VIIg, τα αλιεύματα μικροστιγματόβατου θα πρέπει να 
περιορισθούν σε 188 τόνους το πολύ. Ως εκ τούτου, είναι σκόπιμο να τροποποιηθούν οι αντίστοιχοι πίνακες αλιευτικών 
δυνατοτήτων, ώστε να επιτρέπουν τα εν λόγω αλιεύματα και εκφορτώσεις, και να προσαρμοστούν αναλόγως οι διατάξεις 
για την υποβολή εκθέσεων. 

(4)  Σύμφωνα με τις επιστημονικές γνωμοδοτήσεις του ΔΣΕΘ, τα συνολικά αλιεύματα για τα σαυρίδια και τα σχετικά 
παρεμπίπτοντα αλιεύματα στα ενωσιακά ύδατα των διαιρέσεων ICES IIa, και IVa, της υποπεριοχής VI, των 
διαιρέσεων VIIa-c, VIIe-k, VIIIa, VIIIb, VIIId και VIIIe· στα ενωσιακά και διεθνή ύδατα της ζώνης Vb και στα διεθνή 
ύδατα των υποπεριοχών XII και XIV, θα πρέπει να καθοριστούν σε 108 868 τόνους. Ως εκ τούτου, είναι σκόπιμο να 
διορθωθεί το αρχικό TAC του πίνακα αλιευτικών δυνατοτήτων προκειμένου να καταστεί δυνατή η αύξηση του επιπέδου 
των αλιευμάτων που αντιστοιχούν στην επιστημονική γνωμοδότηση του ΔΣΕΘ. 

(5)  Το παράρτημα ΙΒ του κανονισμού (ΕΕ) 2016/72 προβλέπει ότι ο πίνακας αλιευτικών δυνατοτήτων για παρεμπίπτοντα 
αλιεύματα στα ύδατα της Γροιλανδίας θα πρέπει να διορθωθεί ώστε να καταστεί δυνατή η σωστή αναφορά των παρεμπι­
πτόντων αλιευμάτων. 
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(1) Κανονισμός (ΕΕ) 2016/72 του Συμβουλίου, της 22ας Ιανουαρίου 2016, σχετικά με τον καθορισμό, για το 2016, για ορισμένα αποθέματα 
ιχθύων και ομάδες αποθεμάτων ιχθύων, των αλιευτικών δυνατοτήτων στα ενωσιακά ύδατα, και για τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη, σε ορισμένα μη 
ενωσιακά ύδατα, καθώς και για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 2015/104 (ΕΕ L 22 της 28.1.2016, σ. 1). 



(6)  Κατόπιν διαβουλεύσεων με τη Νορβηγία, είναι σκόπιμο να δοθούν στη Νορβηγία 25 000 τόνοι προσφυγάκι ως 
αντάλλαγμα για γάδο της Αρκτικής, μπακαλιάρο εγκλεφίνο, μουρούνα και ορισμένα άλλα είδη. 

(7)  Οι ποσοστώσεις για τον γάδο στην υποπεριοχή ICES I και στη διαίρεση IIb, που περιλαμβάνονται στο παράρτημα ΙΒ του 
κανονισμού (ΕΕ) 2016/72, θα πρέπει να διορθωθούν ώστε να τηρηθεί η κατανομή των ποσοστώσεων που έχει καθοριστεί 
στην απόφαση 87/277/ΕΟΚ του Συμβουλίου (1). 

(8)  Στο παράρτημα IΣΤ του κανονισμού (ΕΕ) 2016/72 πρέπει να προστεθεί κωδικός αναφοράς για τα παρεμπίπτοντα 
αλιεύματα καθρεπτόψαρου του Ατλαντικού στην υποδιαίρεση SEAFO Β1. 

(9)  Κατά την τέταρτη ετήσια συνεδρίασή της το 2016, η περιφερειακή οργάνωση διαχείρισης της αλιείας Νοτίου Ειρηνικού 
(SPRFMO) καθόρισε TAC για το σαυρίδι Χιλής. Το μέτρο αυτό θα πρέπει να ενσωματωθεί στο δίκαιο της Ένωσης. 

(10)  Ένα σφάλμα πρέπει να διορθωθεί στο παράρτημα IΙα προσάρτημα I του κανονισμού (ΕΕ) 2016/72 όσον αφορά τη 
μέγιστη επιτρεπόμενη αλιευτική προσπάθεια σε κιλοβάτ-ημέρες για τις Κάτω Χώρες στη Βόρεια Θάλασσα για τα 
ελεγχόμενα εργαλεία BΤ1. 

(11)  Ο αριθμός των αδειών αλιείας που πρόκειται να χορηγηθούν στη Βενεζουέλα για σκάφη που αλιεύουν λουτιάνους στα 
ύδατα της Γαλλικής Γουιάνας και ο μέγιστος αριθμός σκαφών που μπορούν να είναι παρόντα οποιαδήποτε στιγμή πρέπει 
να καθοριστούν στο παράρτημα VIII του κανονισμού (ΕΕ) 2016/72. 

(12)  Τα όρια αλιευμάτων που προβλέπονται στον κανονισμό (ΕΕ) 2016/72 εφαρμόζονται από την 1η Ιανουαρίου 2016. Οι 
διατάξεις του παρόντος κανονισμού όσον αφορά τα όρια αλιευμάτων θα πρέπει, επομένως, να εφαρμόζονται από την εν 
λόγω ημερομηνία. Η αναδρομική αυτή εφαρμογή εφαρμόζεται με την επιφύλαξη των αρχών της ασφαλείας δικαίου και 
της προστασίας των θεμιτών προσδοκιών, καθώς οι συγκεκριμένες ευκαιρίες αλιείας δεν έχουν ακόμα εξαντληθεί. 

(13)  Συνεπώς, ο κανονισμός (ΕΕ) 2016/72 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Στον κανονισμό (ΕΕ) 2016/72, τα παραρτήματα IA, IB, IΣΤ, IΘ και VIII τροποποιούνται σύμφωνα με το παράρτημα του 
παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από την 1η Ιανουαρίου 2016. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 30 Μαρτίου 2016. 

Για το Συμβούλιο 

Ο Πρόεδρος 
A.G. KOENDERS  
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(1) Απόφαση 87/277/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 18ης Μαΐου 1987, σχετικά με την κατανομή των δυνατοτήτων αλίευσης γάδου στην περιοχή του 
Spitzberg και της νήσου των Άρκτων και στη διαίρεση 3Μ όπως ορίζεται από τη σύμβαση NAFO (ΕΕ L 135 της 23.5.1987, σ. 29). 



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

1.  Το παράρτημα IΑ του κανονισμού (ΕΕ) 2016/72 τροποποιείται ως εξής: 

α)  ο πίνακας αλιευτικών δυνατοτήτων για τα αμμόχελα στα ενωσιακά ύδατα των ζωνών IIa, IIΙa και IV αντικαθίσταται από 
τον ακόλουθο πίνακα: 

«Είδος: Αμμόχελο 
Ammodytes spp. 

Ζώνη: Ενωσιακά ύδατα των IIa, IIIa και IV (1) 

Δανία 82 273 (2)   

Ηνωμένο Βασίλειο 1 799 (2)   

Γερμανία 126 (2)   

Σουηδία 3 021 (2)   

Ένωση 87 219   

Συνολικά επιτρεπόμενα 
αλιεύματα (TAC) 

87 219  Αναλυτικό TAC 

Δεν εφαρμόζεται το άρθρο 3 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 847/96 

Δεν εφαρμόζεται το άρθρο 4 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 847/96    

(1)  Πλην υδάτων εντός έξι ναυτικών μιλίων από τις γραμμές βάσης του ΗΒ στα νησιά Shetland, Fair Isle και Foula. 
(2)  Με την επιφύλαξη της υποχρέωσης εκφόρτωσης, τα αλιεύματα των ειδών λιμάντα, νταούκι Ατλαντικού και σκουμπρί μπορούν να 

καταλογίζονται σε ποσοστό έως και 2 % της ποσόστωσης (OT1/*2A3A4), υπό τον όρο ότι συνολικό ποσοστό 9 % το πολύ αυτής 
της ποσόστωσης για τα αμμόχελα καλύπτεται από τα κύρια και παρεμπίπτοντα αλιεύματα των εν λόγω ειδών που συνυπολογίζονται 
βάσει του άρθρου 15 παράγραφος 8 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013. 
Ειδικός όρος: εντός των ορίων των ανωτέρω ποσοστώσεων, στις ακόλουθες περιοχές διαχείρισης αμμόχελου, όπως ορίζονται στο 
παράρτημα IIΔ, μπορούν να αλιεύονται κατ' ανώτατο όριο οι κάτωθι ποσότητες: 

Ζώνη: ενωσιακά ύδατα των περιοχών διαχείρισης αμμόχελου  

1  2 3 4 5 6 7  

(SAN/ 
234_1) 

(SAN/ 
234_2) 

(SAN/ 
234_3) 

(SAN/ 
234_4) 

(SAN/ 
234_5) 

(SAN/ 
234_6) 

(SAN/ 
234_7) 

Δανία 12 263 4 717 59 428 5 659  0  206  0 

Ηνωμένο Βασίλειο  268  103 1 299 124  0  5  0 

Γερμανία  19  7  91  9  0  0  0 

Σουηδία  450  173 2 182  208  0  8  0 

Ένωση 13 000 5 000 63 000 6 000  0  219  0 

Σύνολο 13 000 5 000 63 000 6 000  0  219  0»    
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β)  ο πίνακας αλιευτικών δυνατοτήτων για το προσφυγάκι στα ενωσιακά και τα διεθνή ύδατα των ζωνών I, II, III, IV, V, VI, 
VII, VIIIa, VIIIb, VIIId, VIIIe, XII και XIV αντικαθίσταται από τον ακόλουθο πίνακα: 

«Είδος: Προσφυγάκι 
Micromesistius poutassou 

Ζώνη: ενωσιακά και διεθνή ύδατα των ζωνών I, II, III, IV, V, 
VI, VII, VIIIa, VIIIb, VIIId, VIIIe, XII και XIV 
(WHB/1X14) 

Δανία 31 704 (3)   

Γερμανία 12 327 (3)   

Ισπανία 26 878 (2) (3)   

Γαλλία 22 063 (3)   

Ιρλανδία 24 550 (3)   

Κάτω Χώρες 38 659 (3)   

Πορτογαλία 2 497 (2) (3)   

Σουηδία 7 842 (3)   

Ηνωμένο Βασίλειο 41 137 (3)   

Ένωση 207 657 (1) (3)   

Νορβηγία 75 000   

Φερόες Νήσοι 9 000   

Συνολικά επιτρεπόμενα 
αλιεύματα (TAC) 

Άνευ αντικει­
μένου  Αναλυτικό TAC    

(1)  Ειδικός όρος: από τις ποσοστώσεις της Ένωσης στα ενωσιακά και διεθνή ύδατα των I, II, III, IV, V, VI, VII, VIIIa, VIIIb, VIIId, 
VIIIe, XII και XIV (WHB/*NZJM1) και στις VIIIc, IX και X· ενωσιακά ύδατα CECAF 34.1.1 (WHB/*NZJM2), η ακόλουθη 
ποσότητα μπορεί να αλιεύεται στην οικονομική ζώνη της Νορβηγίας ή στην αλιευτική ζώνη γύρω από το Jan Mayen: 149 506 

(2)  Μεταφορές της ποσόστωσης αυτής μπορούν να πραγματοποιηθούν στις VIIIc, IX και X· και στα ενωσιακά ύδατα της CECAF 
34.1.1. Ωστόσο, οι μεταφορές αυτές πρέπει να κοινοποιούνται εκ των προτέρων στην Επιτροπή. 

(3)  Ειδικός όρος: εντός συνολικής προσβάσιμης ποσότητας 21 500 τόνων για την Ένωση, τα κράτη μέλη μπορούν να αλιεύουν μέχρι 
το ακόλουθο ποσοστό των ποσοστώσεών τους στα ύδατα των Φερόων Νήσων (WHB/*05-F.): 9,2 %»  

γ)  ο πίνακας αλιευτικών δυνατοτήτων για τη μουρούνα στα νορβηγικά ύδατα της ζώνης IV αντικαθίσταται από τον 
ακόλουθο πίνακα: 

«Είδος: Μουρούνα 
Molva molva 

Ζώνη: Νορβηγικά ύδατα της IV 
(LIN/04-N.) 

Βέλγιο  9   

Δανία 1 164   

Γερμανία  33   

Γαλλία  13   

Κάτω Χώρες  2   

Ηνωμένο Βασίλειο  104   

Ένωση 1 325   

Συνολικά επιτρεπόμενα 
αλιεύματα (TAC) 

Άνευ αντικει­
μένου  

Αναλυτικό TAC 
Δεν εφαρμόζεται το άρθρο 3 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 847/96 
Δεν εφαρμόζεται το άρθρο 4 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 847/96»    
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δ)  ο πίνακας αλιευτικών δυνατοτήτων για τα «άλλα είδη» στα νορβηγικά ύδατα της ζώνης IV αντικαθίσταται από τον 
ακόλουθο πίνακα: 

«Είδος: Άλλα είδη Ζώνη: Νορβηγικά ύδατα της IV 
(OTH/04-N.) 

Βέλγιο 46   

Δανία 4 250   

Γερμανία 479   

Γαλλία 197   

Κάτω Χώρες 340   

Σουηδία Άνευ αντικειμέ­
νου (1)   

Ηνωμένο Βασίλειο 3 188   

Ένωση 8 500 (2)   

Συνολικά επιτρεπόμενα 
αλιεύματα (TAC) 

Άνευ αντικει­
μένου  Προληπτικό TAC    

(1)  Ποσόστωση που έχει χορηγηθεί από τη Νορβηγία στη Σουηδία για “άλλα είδη” σε παραδοσιακό επίπεδο. 
(2)  Περιλαμβάνει μη ρητώς κατονομαζόμενη αλιεία. Μπορούν να υπάρξουν εξαιρέσεις μετά από διαβουλεύσεις, αναλόγως της 

περιπτώσεως.»  

ε)  Ο πίνακας αλιευτικών δυνατοτήτων για τα σελάχια στα ενωσιακά ύδατα των ζωνών IIa και IV αντικαθίσταται από τον 
ακόλουθο πίνακα: 

«Είδος: Σελάχια 
Rajiformes 

Ζώνη: Ενωσιακά ύδατα των ζωνών IIa και IV 
(SRX/2AC4-C) 

Βέλγιο 221 (1) (2) (3)   

Δανία 9 (1) (2) (3)   

Γερμανία 11 (1) (2) (3)   

Γαλλία 35 (1) (2) (3)   

Κάτω Χώρες 188 (1) (2) (3)   

Ηνωμένο Βασίλειο 849 (1) (2) (3)   

Ένωση 1 313 (1) (3)   

Συνολικά επιτρεπόμενα 
αλιεύματα (TAC) 

1 313 (3)  Προληπτικό TAC    

(1)  Αλιεύματα των ειδών ξανθόβατος (Raja brachyura) στα ενωσιακά ύδατα της ζώνης IV (RJH/04-C.), σελάχι κούκος (Leucoraja 
naevus) (RJN/2AC4-C), καλκανόβατος (Raja clavata) (RJC/2AC4-C) και κηλιδόβατος (Raja montagui) (RJM/2AC4-C) αναφέρονται 
χωριστά. 

(2)  Ποσοστώσεις παρεμπιπτόντων αλιευμάτων. Τα είδη αυτά δεν αποτελούν ποσοστό άνω του 25 % κατά ζων βάρος των αλιευμάτων 
που διατηρούνται επί του σκάφους ανά αλιευτικό ταξίδι. Η προϋπόθεση αυτή ισχύει μόνο για τα σκάφη ολικού μήκους άνω των 
15 μέτρων. Η διάταξη αυτή δεν εφαρμόζεται στα αλιεύματα που υπόκεινται στην υποχρέωση εκφόρτωσης, όπως προβλέπεται στο 
άρθρο 15 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013. 

(3) Δεν εφαρμόζεται στον καλκανόβατο (Raja clavata) στα ενωσιακά ύδατα της ζώνης IIa και τον μικροστιγματόβατο (Raja microo­
cellata) στα ενωσιακά ύδατα των ζωνών IIa και IV. Στην περίπτωση που το είδος αυτό αλιεύεται κατά λάθος, απαγορεύεται να του 
προκαλούνται βλάβες. Τα δείγματα ελευθερώνονται αμέσως. Οι αλιείς ενθαρρύνονται να αναπτύξουν και να χρησιμοποιούν τεχνικές 
και εξοπλισμό για τη διευκόλυνση της ταχείας και ασφαλούς ελευθέρωσης του είδους.»  
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στ) Ο πίνακας αλιευτικών δυνατοτήτων για τα σελάχια στα ενωσιακά ύδατα των ζωνών VIa, VIb, VIIa-c και VIIe-k αντικαθί­
σταται από τον ακόλουθο πίνακα: 

«Είδος: Σελάχια 
Rajiformes 

Ζώνη: Ενωσιακά ύδατα των ζωνών VIa, VIb, VIIa-c 
και VIIe-k 
(SRX/67AKXD) 

Βέλγιο 725 (1) (2) (3) (4)   

Εσθονία 4 (1) (2) (3) (4)   

Γαλλία 3 255 (1) (2) (3) (4)   

Γερμανία 10 (1) (2) (3) (4)   

Ιρλανδία 1 048 (1) (2) (3) (4)   

Λιθουανία 17 (1) (2) (3) (4)   

Κάτω Χώρες 3 (1) (2) (3) (4)   

Πορτογαλία 18 (1) (2) (3) (4)   

Ισπανία 876 (1) (2) (3) (4)   

Ηνωμένο Βασίλειο 2 076 (1) (2) (3) (4)   

Ένωση 8 032 (1) (2) (3) (4)   

Συνολικά επιτρεπόμενα 
αλιεύματα (TAC) 

8 032 (3) (4)  Προληπτικό TAC 
Εφαρμόζεται το άρθρο 12 παράγραφος 1 
του παρόντος κανονισμού     

(1)  Τα αλιεύματα των ειδών σελάχι κούκος (Leucoraja naevus) (RJN/67AKXD), καλκανόβατος (Raja clavata) (RJC/67AKXD), 
ξανθόβατος (Raja brachyura) (RJH/67AKXD), κηλιδόβατος (Raja montagui) (RJM/67AKXD), στρογγυλόβατος (Raja circularis) 
(RJI/67AKXD) και ακανθόβατος (Raja fullonica) (RJF/67AKXD) αναφέρονται χωριστά. 

(2)  Ειδικός όρος: εκ των οποίων ποσοστό μέχρι 5 % μπορεί να αλιεύεται στα ενωσιακά ύδατα της VIId (SRX/* 07D.), με την 
επιφύλαξη των απαγορεύσεων που προβλέπονται στα άρθρα 13 και 46 του παρόντος κανονισμού για τις ζώνες που καθορίζονται 
σε αυτόν. Αλιεύματα των ειδών σελάχι κούκος (Leucoraja naevus) (RJN/07D.), καλκανόβατος (Raja clavata) (RJC/07D.), 
ξανθόβατος (Raja brachyura) (RJH/07D.), κηλιδόβατος (Raja montagui) (RJM/07D.), στρογγυλόβατος (Raja circularis) (RJI/*07D.) 
και ακανθόβατος (Raja fullonica) (RJF/*07D.) αναφέρονται χωριστά. Ο συγκεκριμένος ειδικός όρος δεν εφαρμόζεται στον 
μικροστιγματόβατο (Raja microocellata) και τον κυματόβατο (Raja undulata). 

(3)  Δεν εφαρμόζεται στον μικροστιγματόβατο (Raja microocellata), παρά μόνο στα ενωσιακά ύδατα των ζωνών VIIf και VIIg. Στην 
περίπτωση που το είδος αυτό αλιευθεί κατά λάθος, απαγορεύεται να του προκαλούνται βλάβες. Τα δείγματα ελευθερώνονται 
αμέσως. Οι αλιείς ενθαρρύνονται να αναπτύξουν και να χρησιμοποιούν τεχνικές και εξοπλισμό για τη διευκόλυνση της ταχείας και 
ασφαλούς ελευθέρωσης του είδους. Εντός των ορίων των ανωτέρω ποσοστώσεων, μπορούν να αλιεύονται το πολύ οι κάτωθι 
ποσότητες μικροστιγματόβατου στα ενωσιακά ύδατα των ζωνών VIIf και VIIg (RJE/7FG.): 

Είδος: Μικροστιγματόβατος 
Raja microocellata 

Ζώνη: Ενωσιακά ύδατα των ζωνών VIIf και VIIg 
(RJE/7FG.) 

Βέλγιο 17   

Εσθονία 0   

Γαλλία 76   

Γερμανία 0   

Ιρλανδία 25   

Λιθουανία 0   

Κάτω Χώρες 0   

Πορτογαλία 0   

Ισπανία 21   

Ηνωμένο Βασίλειο 49   

Ένωση 188   

Συνολικά επιτρεπόμενα 
αλιεύματα (TAC) 

188  Προληπτικό TAC   

Ειδικός όρος: εκ των οποίων ποσοστό έως 5 % μπορεί να αλιεύεται στα ενωσιακά ύδατα της ζώνης VIId και να 
αναφέρεται σύμφωνα με τον ακόλουθο κωδικό: (RJE/*07D.). Ο ως άνω ειδικός όρος ισχύει με την επιφύλαξη των 
απαγορεύσεων που προβλέπονται στα άρθρα 13 και 46 του παρόντος κανονισμού για τις ζώνες που προσδιορίζο­
νται σε αυτόν.  
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(4)  Δεν ισχύει για τον κυματόβατο (Raja undulata). Το είδος αυτό δεν αποτελεί στόχο στις ζώνες που καλύπτονται από το παρόν TAC. 
Στις περιπτώσεις στις οποίες δεν υπόκεινται στην υποχρέωση εκφόρτωσης, τα παρεμπίπτοντα αλιεύματα του κυματόβατου στη 
ζώνη VIIe μπορούν να εκφορτώνονται μόνο ολόκληρα ή εκσπλαχνισμένα, και υπό την προϋπόθεση ότι δεν περιλαμβάνουν 
περισσότερο από 40 χιλιόγραμμα ζώντος βάρους ανά αλιευτικό ταξίδι. Τα αλιεύματα παραμένουν στο πλαίσιο των ποσοστώσεων 
που εμφαίνονται στον κατωτέρω πίνακα. Οι προηγούμενες διατάξεις ισχύουν με την επιφύλαξη των απαγορεύσεων που 
προβλέπονται στα άρθρα 13 και 46 του παρόντος κανονισμού για τις ζώνες που προσδιορίζονται σε αυτόν. Τα παρεμπίπτοντα 
αλιεύματα κυματόβατου πρέπει να αναφέρονται χωριστά, σύμφωνα με τον ακόλουθο κωδικό: (RJU/67AKXD). Εντός των ορίων 
των ανωτέρω ποσοστώσεων, μπορούν να αλιεύονται το πολύ οι κάτωθι ποσότητες κυματόβατου: 

Είδος: Κυματόβατος 
Raja undulata 

Ζώνη: Ενωσιακά ύδατα της ζώνης VIIe 
(RJU/67AKXD) 

Βέλγιο 9   

Εσθονία 0   

Γαλλία 41   

Γερμανία 0   

Ιρλανδία 13   

Λιθουανία 0   

Κάτω Χώρες 0   

Πορτογαλία 0   

Ισπανία 11   

Ηνωμένο Βασίλειο 26   

Ένωση 100   

Συνολικά επιτρεπόμενα 
αλιεύματα (TAC) 

100  Προληπτικό TAC   

Ειδικός όρος: εκ των οποίων ποσοστό έως 5 % μπορεί να αλιεύεται στα ενωσιακά ύδατα της ζώνης VIId και να 
αναφέρεται σύμφωνα με τον ακόλουθο κωδικό: (RJU/*07D.). Ο ως άνω ειδικός όρος ισχύει με την επιφύλαξη των 
απαγορεύσεων που προβλέπονται στα άρθρα 13 και 46 του παρόντος κανονισμού για τις ζώνες που προσδιορίζο­
νται σε αυτόν.»  
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ζ)  ο πίνακας αλιευτικών δυνατοτήτων για τα σελάχια στα ενωσιακά ύδατα της ζώνης VIId αντικαθίσταται από τον 
ακόλουθο πίνακα: 

«Είδος: Σελάχια 
Rajiformes 

Ζώνη: Ενωσιακά ύδατα της ζώνης VIId 
(SRX/07D.) 

Βέλγιο 87 (1) (2) (3)   

Γαλλία 729 (1) (2) (3)   

Κάτω Χώρες 5 (1) (2) (3)   

Ηνωμένο Βασίλειο 145 (1) (2) (3)   

Ένωση 966 (1) (2) (3)   

Συνολικά επιτρεπόμενα 
αλιεύματα (TAC) 

966 (3)  Προληπτικό TAC    

(1)  Αλιεύματα των ειδών σελάχι κούκος (Leucoraja naevus) (RJN/07D.), καλκανόβατος (Raja clavata) (RJC/07D.), ξανθόβατος (Raja 
brachyura) (RJH/07D.), κηλιδόβατος (Raja montagui) (RJM/07D.), μικροστιγματόβατος (Raja microocellata) (RJE/07D.) και 
κυματόβατος (Raja undulata) (RJU/07D.) αναφέρονται χωριστά. 

(2)  Ειδικός όρος: εκ των οποίων ποσοστό έως 5 % μπορεί να αλιεύεται στα ενωσιακά ύδατα των ζωνών VIa, VIb, VIIa-c, και VIIe-k 
(SRX/*67AKD). Αλιεύματα των ειδών σελάχι κούκος (Leucoraja naevus) (RJN/*67AKD), καλκανόβατος (Raja clavata) 
(RJC/*67AKD), ξανθόβατος (Raja brachyura) (RJH/*67AKD) και κηλιδόβατος (Raja montagui) (RJM/*67AKD) αναφέρονται 
χωριστά. Ο συγκεκριμένος ειδικός όρος δεν εφαρμόζεται στον μικροστιγματόβατο (Raja microocellata) και τον κυματόβατο (Raja 
undulata). 

(3)  Δεν ισχύει για τον κυματόβατο (Raja undulata). Το είδος αυτό δεν αποτελεί στόχο στις ζώνες που καλύπτονται από το παρόν TAC. 
Στις περιπτώσεις στις οποίες δεν υπόκεινται στην υποχρέωση εκφόρτωσης, τα παρεμπίπτοντα αλιεύματα του κυματόβατου στη ζώνη 
που καλύπτεται από αυτό το TAC μπορούν να εκφορτώνονται μόνο ολόκληρα ή εκσπλαχνισμένα, και υπό την προϋπόθεση ότι δεν 
περιλαμβάνουν περισσότερο από 40 χιλιόγραμμα ζώντος βάρους ανά αλιευτικό ταξίδι. Τα αλιεύματα παραμένουν στο πλαίσιο των 
ποσοστώσεων που εμφαίνονται στον κατωτέρω πίνακα. Οι προηγούμενες διατάξεις ισχύουν με την επιφύλαξη των απαγορεύσεων 
που προβλέπονται στα άρθρα 13 και 46 του παρόντος κανονισμού για τις ζώνες που προσδιορίζονται σε αυτόν. Τα παρεμπίπτοντα 
αλιεύματα κυματόβατου πρέπει να αναφέρονται χωριστά, σύμφωνα με τον ακόλουθο κωδικό: (RJU/07D.). Εντός των ορίων των 
ανωτέρω ποσοστώσεων, μπορούν να αλιεύονται το πολύ οι κάτωθι ποσότητες κυματόβατου: 

Είδος: Κυματόβατος 
Raja undulata 

Ζώνη: Ενωσιακά ύδατα της ζώνης VIId 
(RJU/07D.) 

Βέλγιο 1   

Γαλλία 9   

Κάτω Χώρες 0   

Ηνωμένο Βασίλειο 2   

Ένωση 12   

Συνολικά επιτρεπόμενα 
αλιεύματα (TAC) 

12  Προληπτικό TAC   

Ειδικός όρος: εκ των οποίων ποσοστό έως 5 % μπορεί να αλιεύεται στα ενωσιακά ύδατα της ζώνης VIIe και να 
αναφέρεται σύμφωνα με τον ακόλουθο κωδικό: (RJU/*67AKD). Ο ως άνω ειδικός όρος ισχύει με την επιφύλαξη των 
απαγορεύσεων που προβλέπονται στα άρθρα 13 και 46 του παρόντος κανονισμού για τις ζώνες που προσδιορίζο­
νται σε αυτόν.»    
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η)  ο πίνακας αλιευτικών δυνατοτήτων για τα σαυρίδια και τα σχετικά παρεμπίπτοντα αλιεύματα στα ύδατα των ζωνών IIa, 
IVa· των ζωνών VI, VIIa-c, VIIe-k, VIIIa, VIIIb, VIIId και VIIIe· στα ενωσιακά και διεθνή ύδατα της ζώνης Vb· στα 
διεθνή ύδατα των ζωνών XII και XIV αντικαθίσταται από τον εξής πίνακα: 

«Είδος: Σαυρίδια και σχετικά παρεμπίπτοντα 
αλιεύματα 
Trachurus spp. 

Ζώνη: ενωσιακά ύδατα των ζωνών IIa, IVa; VI, VIIa-c, VIIe-k, 
VIIIa, VIIIb, VIIId και VIIIe· ενωσιακά και διεθνή 
ύδατα της Vb· διεθνή ύδατα των XII και XIV 
(JAX/2A-14) 

Δανία 10 629 (1) (3)   

Γερμανία 8 294 (1) (2) (3)   

Ισπανία 11 312 (3) (5)   

Γαλλία 4 269 (1) (2) (3) (5)   

Ιρλανδία 27 621 (1) (3)   

Κάτω Χώρες 33 276 (1) (2) (3)   

Πορτογαλία 1 090 (3) (5)   

Σουηδία 675 (1) (3)   

Ηνωμένο Βασίλειο 10 002 (1) (2) (3)   

Ένωση 107 168   

Φερόες Νήσοι 1 700 (4)   

Συνολικά επιτρεπόμενα 
αλιεύματα (TAC) 

108 868  Αναλυτικό TAC    

(1)  Ειδικός όρος: ποσοστό μέχρι 5 % της ποσόστωσης αυτής που έχει αλιευθεί στα ενωσιακά ύδατα της IIa ή IVa πριν από τις 
30 Ιουνίου 2016 μπορεί να καταλογισθεί ως αλιευόμενο στην ποσόστωση που αφορά τα ενωσιακά ύδατα των IVb, IVc και 
VIId (JAX/*4BC7D). 

(2)  Ειδικός όρος: ποσοστό μέχρι 5 % της εν λόγω ποσόστωσης μπορεί να αλιευθεί στη VIId (JAX/*07D.). Κατά την αλιεία βάσει αυτού 
του ειδικού όρου, και σύμφωνα με την υποσημείωση 3, τα παρεμπίπτοντα αλιεύματα των ειδών βασιλάκης και νταούκι Ατλαντικού 
πρέπει να αναφέρονται χωριστά, σύμφωνα με τον ακόλουθο κωδικό: (OTH/*07D.). 

(3)  Με την επιφύλαξη της υποχρέωσης εκφόρτωσης, τα αλιεύματα των ειδών βασιλάκης, νταούκι Ατλαντικού και σκουμπρί μπορούν να 
καταλογίζονται σε ποσοστό έως και 5 % της ποσόστωσης (OTH/*2A-14), υπό τον όρο ότι το συνολικό ποσοστό αυτής της 
ποσόστωσης για τα σαυρίδια δεν υπερβαίνει το 9 % των κύριων και παρεμπιπτόντων αλιευμάτων των εν λόγω ειδών που συνυπολο­
γίζονται βάσει του άρθρου 15 παράγραφος 8 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013. 

(4)  Περιορίζεται στις ζώνες IVa, VIa (βορείως του γεωγραφικού πλάτους 56° 30′ Β μόνο), VIIe, f, h. 
(5)  Ειδικός όρος: ποσοστό έως 50 % της ποσόστωσης αυτής μπορεί να αλιευθεί στη VIIIc (JAX/*08C2). Κατά την αλιεία βάσει αυτού 

του ειδικού όρου, και σύμφωνα με την υποσημείωση 3, τα παρεμπίπτοντα αλιεύματα των ειδών βασιλάκης και νταούκι Ατλαντικού 
πρέπει να αναφέρονται χωριστά, σύμφωνα με τον ακόλουθο κωδικό: (OTH/*08C2).»  
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2.  Το παράρτημα IΒ του κανονισμού (ΕΕ) 2016/72 τροποποιείται ως εξής: 

α)  ο πίνακας αλιευτικών δυνατοτήτων για τον γάδο στα νορβηγικά ύδατα των ζωνών I και ΙΙ αντικαθίσταται από τον 
ακόλουθο πίνακα: 

«Είδος: Γάδος 
Gadus morhua 

Ζώνη: νορβηγικά ύδατα των ζωνών I και II 
(COD/1N2AB.) 

Γερμανία 2 405   

Ελλάδα 298   

Ισπανία 2 682   

Ιρλανδία 298   

Γαλλία 2 207   

Πορτογαλία 2 682   

Ηνωμένο Βασίλειο 9 328   

Ένωση 19 900   

Συνολικά επιτρεπόμενα 
αλιεύματα (TAC) 

Άνευ αντικει­
μένου  

Αναλυτικό TAC 
Δεν εφαρμόζεται το άρθρο 3 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 847/96 
Δεν εφαρμόζεται το άρθρο 4 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 847/96»    

β)  ο πίνακας αλιευτικών δυνατοτήτων για τον γάδο στις ζώνες I και IIb αντικαθίσταται από τον ακόλουθο πίνακα: 

«Είδος: Γάδος 
Gadus morhua 

Ζώνη: I και IIb 
(COD/1/2B.) 

Γερμανία 6 593 (3)   

Ισπανία 13 192 (3)   

Γαλλία 3 122 (3)   

Πολωνία 2 728 (3)   

Πορτογαλία 2 643 (3)   

Ηνωμένο Βασίλειο 4 403 (3)   

Άλλα κράτη μέλη 495 (1) (3)   

Ένωση 33 176 (2)   

Συνολικά επιτρεπόμενα 
αλιεύματα (TAC) 

Άνευ αντικει­
μένου  

Αναλυτικό TAC 
Δεν εφαρμόζεται το άρθρο 3 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 847/96 
Δεν εφαρμόζεται το άρθρο 4 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 847/96    

(1)  Εκτός Γερμανίας, Ισπανίας, Γαλλίας, Πολωνίας, Πορτογαλίας και Ηνωμένου Βασιλείου. 
(2) Η κατανομή του διαθέσιμου για την Ένωση μεριδίου του αποθέματος γάδου στη ζώνη Spitzbergen και Bear Island και των παρεμπι­

πτόντων αλιευμάτων μπακαλιάρου εγκλεφίνου δεν θίγει καθόλου τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις που απορρέουν από τη 
Συνθήκη των Παρισίων του 1920. 

(3) Τα παρεμπίπτοντα αλιεύματα μπακαλιάρου εγκλεφίνου δύναται να αντιστοιχούν σε ποσοστό έως 14 % ανά ανάσυρση. Τα παρεμπί­
πτοντα αλιεύματα μπακαλιάρου εγκλεφίνου είναι επιπρόσθετα της ποσόστωσης γάδου.»  
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γ) Ο πίνακας αλιευτικών δυνατοτήτων για τον μπακαλιάρο εγκλεφίνο στα νορβηγικά ύδατα των ζωνών I και ΙΙ αντικαθί­
σταται από τον ακόλουθο πίνακα: 

«Είδος: Μπακαλιάρος εγκλεφίνος 
Melanogrammus aeglefinus 

Ζώνη: νορβηγικά ύδατα των ζωνών I και II 
(HAD/1N2AB.) 

Γερμανία 267   

Γαλλία 160   

Ηνωμένο Βασίλειο 820   

Ένωση 1 247   

Συνολικά επιτρεπόμενα 
αλιεύματα (TAC) 

Άνευ αντικει­
μένου  

Αναλυτικό TAC 
Δεν εφαρμόζεται το άρθρο 3 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 847/96 
Δεν εφαρμόζεται το άρθρο 4 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 847/96»    

δ) ο πίνακας αλιευτικών δυνατοτήτων για τα «άλλα είδη» (παρεμπίπτοντα αλιεύματα) στα ύδατα της Γροιλανδίας αντικαθί­
σταται από τον ακόλουθο πίνακα: 

«Είδος: Παρεμπίπτοντα αλιεύματα (1) Ζώνη: Ύδατα Γροιλανδίας 
(B-C/GRL) 

Ένωση 1 126   

Συνολικά επιτρεπόμενα 
αλιεύματα (TAC) 

Άνευ αντικει­
μένου  

Προληπτικό TAC 
Δεν εφαρμόζεται το άρθρο 3 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 847/96 
Δεν εφαρμόζεται το άρθρο 4 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 847/96    

(1)  Τα παρεμπίπτοντα αλιεύματα γρεναδιέρου (Macrourus spp.) δηλώνονται σύμφωνα με τους ακόλουθους πίνακες αλιευτικών 
δυνατοτήτων: γρεναδιέρος στα ύδατα Γροιλανδίας των ζωνών V και XIV (GRV/514GRN) και γρεναδιέρος στα ύδατα Γροιλανδίας 
της NAFO 1 (GRV/N1GRN.)»  

3.  Στο παράρτημα IΣΤ του κανονισμού (ΕΕ) 2016/72, ο πίνακας αλιευτικών δυνατοτήτων για το καθρεπτόψαρο του 
Ατλαντικού στην υποδιαίρεση SEAFO B1 αντικαθίσταται από τον ακόλουθο πίνακα: 

«Είδος: Καθρεπτόψαρο του Ατλαντικού 
Hoplostethus atlanticus 

Ζώνη: Υποδιαίρεση SEAFO B1 (1) 
(ORY/F47NAM) 

Συνολικά επιτρεπόμενα 
αλιεύματα (TAC) 

0 (2)  Προληπτικό TAC    

(1)  Για τους σκοπούς του παρόντος παραρτήματος, η περιοχή στην οποία επιτρέπεται η αλιεία ορίζεται ως η περιοχή με: 
—  δυτικό όριο γεωγραφικό μήκος 0° Α, 
—  βόρειο όριο γεωγραφικό πλάτος 20° Ν, 
—  νότιο όριο γεωγραφικό πλάτος 28° Ν, και 
—  ανατολικό όριο τα εξωτερικά όρια της ΑΟΖ της Ναμίμπια. 

(2)  Με εξαίρεση παρεμπίπτοντα αλιεύματα τεσσάρων τόνων (ORY/*F47NA)»  
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4.  Στο παράρτημα IΘ του κανονισμού (ΕΕ) 2016/72, ο πίνακας αλιευτικών δυνατοτήτων για το σαυρίδι Χιλής στην περιοχή 
της σύμβασης SPRFMO αντικαθίσταται από τον ακόλουθο πίνακα: 

«Είδος: Σαυρίδι Χιλής 
Trachurus murphyi 

Ζώνη: Περιοχή της Σύμβασης SPRFMO 
(CJM/SPRFMO) 

Γερμανία 7 067,15   

Κάτω Χώρες 7 660,06   

Λιθουανία 4 917,5   

Πολωνία 8 455,29   

Ένωση 28 100   

Συνολικά επιτρεπόμενα 
αλιεύματα (TAC) 

Άνευ αντικει­
μένου  

Αναλυτικό TAC 
Δεν εφαρμόζεται το άρθρο 3 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 847/96 
Δεν εφαρμόζεται το άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 847/96»    

5.  Στο παράρτημα ΙΙΑ προσάρτημα 1 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΕ) 2016/72, η μέγιστη επιτρεπτή αλιευτική προσπάθεια σε 
κιλοβάτ-ημέρες για τις Κάτω Χώρες για ελεγχόμενα εργαλεία «BΤ1» αντικαθίσταται από τον αριθμό «999 808». 

6.  Το παράρτημα VIIΙ του κανονισμού (ΕΕ) 2016/72 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VIII 

ΠΟΣΟΤΙΚΟΙ ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΙ ΑΔΕΙΩΝ ΑΛΙΕΙΑΣ ΓΙΑ ΑΛΙΕΥΤΙΚΑ ΣΚΑΦΗ ΤΡΙΤΩΝ ΧΩΡΩΝ ΠΟΥ ΑΛΙΕΥΟΥΝ ΣΕ 
ΕΝΩΣΙΑΚΑ ΥΔΑΤΑ 

Κράτος σημαίας Τύπος αλιείας Αριθμός αδειών αλιείας Μέγιστος αριθμός σκαφών 
παρόντων ανά πάσα στιγμή 

Νορβηγία Ρέγγα, βορείως των 62° 00′ Β Δεν έχει ακόμη προσδιο­
ρισθεί 

Δεν έχει ακόμη προσδιορι­
σθεί 

Φερόες Νήσοι Σκουμπρί, VIa (βορείως των 56° 30′ Β), 
IIa, IVa (βορείως των 59° Β) 

Σαυρίδι, IV, VIa (βορείως των 56° 30′ Β), 
VIIe, VIIf, VIIh 

14 14 

Ρέγγα, βορείως των 62° 00′ Β 20 Δεν έχει ακόμη προσδιορι­
σθεί 

Ρέγγα, IIIa 4 4 

Βιομηχανική αλιεία για το σύκο Νορβηγίας, 
ζώνες IV, VIa (βορείως των 56° 30′ Β) (συ­
μπεριλαμβάνονται τα αναπόφευκτα παρεμπί­
πτοντα αλιεύματα του είδους προσφυγάκι) 

14 14 

Μουρούνα και μπρόσμιος 20 10 
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Κράτος σημαίας Τύπος αλιείας Αριθμός αδειών αλιείας Μέγιστος αριθμός σκαφών 
παρόντων ανά πάσα στιγμή  

Προσφυγάκι, II, IVa, V, VIa (βορείως των 
56° 30′ Β), VIb, VII (δυτικώς των 
12° 00′ Δ) 

20 20 

Μουρούνα διπτερύγιος 16 16 

Βενεζουέλα (1) Λουτιάνοι (ύδατα Γαλλικής Γουιάνας) 45 45 

(1)  Για την έκδοση αυτών των αδειών αλιείας, πρέπει να προσκομίζεται αποδεικτικό έγκυρης σύμβασης μεταξύ του ιδιοκτήτη του σκάφους 
που ζητάει την άδεια αλίευσης και μεταποιητικής επιχείρησης με έδρα στη Γαλλική Γουιάνα. Η σύμβαση αυτή πρέπει να περιέχει την 
υποχρέωση εκφόρτωσης του 75 % τουλάχιστον των συνολικών αλιευμάτων κοκκινόψαρου από το συγκεκριμένο σκάφος στο συγκεκρι­
μένο διαμέρισμα με σκοπό στη μεταποίησή τους στις εγκαταστάσεις της συγκεκριμένης επιχείρησης. Η σύμβαση πρέπει να έχει επικυρω­
θεί από τις γαλλικές αρχές, οι οποίες θα βεβαιώνουν ότι η σύμβαση είναι σύμφωνη τόσο με την ουσιαστική ικανότητα της συμβαλλόμε­
νης μεταποιητικής επιχείρησης όσο και με τους αναπτυξιακούς στόχους της οικονομίας της Γουιάνας. Αντίγραφο της επικυρωμένης σύμ­
βασης προσαρτάται στην αίτηση αλιευτικής άδειας. Εάν η επικύρωση απορριφθεί, οι γαλλικές αρχές κοινοποιούν την άρνησή τους και 
το σχετικό σκεπτικό στο ενδιαφερόμενο μέρος και στην Επιτροπή.»   
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